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1.

Adocao da ordem do dia provisoria
13662/15 OJ CONS 59 ECOFIN 826

O Conselho adotou a ordem do dia acima mencionada.

DELIBERACOES LEGISLATIVAS

(Deliberagdo publica nos termos do artigo 16.°, n.° 8, do Tratado da Unidao Europeia)

2.

Aprovacao da lista de pontos "A"
13663/15 PTS A 82

O Conselho adotou os pontos "A" constantes do documento 13663/15.

Os documentos respeitantes ao ponto 2 sdo os seguintes:

Ponto 2:  13511/15 CODEC 1428 PI 78
+ ADD 1 REV 1
10373/15 P1 42 CODEC 949

+ COR 1 (es
+ ADD 1

Na adenda a presente ata sao dados pormenores sobre a adogao destes pontos.

Diversos

— Propostas legislativas em curso
= Informacgao da Presidéncia

O Conselho tomou conhecimento do ponto da situagdo relativamente aos dossiers

legislativos no dominio dos servigos financeiros.

ATIVIDADES NAO LEGISLATIVAS

4. Aprovacio da lista de pontos ""A"
13664/15 PTS A 83
O Conselho adotou os pontos "A" constantes do documento 13664/15.
As declaragdes referentes a estes pontos constam do anexo.
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5. Plano de Acdo, apresentado pela Comissao, para a Criacio de uma Unido dos Mercados
de Capitais
= Conclusoes do Conselho
13531/15 EF 194 ECOFIN 819 UEM 389 SURE 27
+COR 1
+ COR 2 (el, fi, lv, mt, sk, hr)

O Conselho aprovou as conclusdes sobre o plano de acdo da Comissdo sobre a criagdo de uma

Uniao dos Mercados de Capitais que constam do doc. 13922/15.

6. Implementacio da unido bancaria
= Informagdo sobre o ponto da situacdo dos dossiers

O Conselho foi informado sobre o ponto da situagdo da implementacao da unido bancéria e

tomou nota da urgéncia em acelerar as medidas necessarias a nivel nacional.

7. Mecanismo Unico de Resolucao — Financiamento intercalar
= Debate de orientacdo tendo em vista um acordo politico

Os Ministros chegaram a acordo sobre o caminho a seguir no que respeita a disponibilizacdo
de financiamento intercalar ao Fundo Unico de Resolu¢do. Os Ministros aprovardo as

modalidades finais de financiamento intercalar em dezembro.

8. Governacao econémica e seguimento do relatorio dos Cinco Presidentes intitulado
"Concluir a Uniio Economica e Monetaria Europeia"
= Apresentagdo pela Comissdo e primeira troca de opinides
13356/15 ECOFIN 800 UEM 385
13348/15 ECOFIN 798 UEM 383
13352/15 ECOFIN 799 UEM 384
13374/15 ECOFIN 803 UEM 387
13358/15 ECOFIN 801 UEM 386
13330/15 ECOFIN 796 UEM 382
+ ADD 1

O Conselho procedeu a uma primeira troca de opinides sobre o pacote de iniciativas em
matéria de governacdo economica, apresentado pela Comissdo em 21 de outubro de 2015, na
sequéncia do Relatério dos Cinco Presidentes sobre Concluir a Unido Economica e Monetaria

Europeia.
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10.

11.

Financiamento da luta contra as alteracoes climaticas

- Preparacao da 21.* sessao da Conferéncia das Partes na Convengao-Quadro das Nag¢des

Unidas sobre Alteragdes Climaticas (CQNUAC)
(Paris, 30 de novembro a 11 de dezembro de 2015)

= Conclusdes do Conselho
13478/2/15 REV 2 ECOFIN 813 ENV 658 CLIMA 120

O Conselho adotou as conclusdes do Conselho constantes do doc. 13875/15.

A Delegacgdo Polaca apresentou a declaragdo em anexo.

Seguimento das reunioes do G20 e do FMI de 8 a 11 de outubro de 2015, em Lima
= Informagdo da Presidéncia e da Comissdo

O Conselho foi informado pela Presidéncia e pela Comissao sobre as reunides do G20 e do

FMI que tiveram lugar em 8-11 de outubro, em Lima.

Diversos

Nao foi suscitada nenhuma questao neste ponto.

K %k ok ook ok sk sk sk ok ok ok ok
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ANEXO

DECLARACOES A EXARAR NA ATA DO CONSELHO
RESPEITANTES A ATIVIDADES NAO LEGISLATIVAS

Ad ponto 9 da lista Projeto de decisido do Conselho que autoriza, respetivamente, o Reino
de pontos "B": da Bélgica e a Republica da Poldnia a ratificarem e a Republica da
Austria a aderir 2 Convencio de Budapeste relativa ao Contrato de
Transporte de Mercadorias em Navegaciao Interior (CMNI)
= Adociao

DECLARACAO DA POLONIA

"O novo acordo global deve garantir a prote¢do do clima mundial para as geragdes vindouras.
Todos n6s devemos procurar alcancar em Paris um compromisso final que seja justo, realista e
aceitavel para todas as Partes.

A Polonia presta ajuda financeira aos paises em desenvolvimento numa base voluntéria e esta
disposta a continuar a fazé-lo, em conformidade com as disposicdes atuais, a fim de apoiar o
processo de negociagao.

O atual carater voluntario das contribui¢des financeiras deve ser mantido para o periodo antes e
depois de 2020, quando o novo acordo mundial entra em vigor. Em conformidade com as
conclusdes do Conselho Europeu de outubro de 2009, nao podem ser impostas obrigacdes
vinculativas aos Estados-Membros da UE sem acordo prévio quanto a reparti¢do interna dos
encargos a aprovar pelo Conselho Europeu.

No entender da Polonia, as conclusdes do Conselho ECOFIN nao devem ser interpretadas de
maneira que permita a adocao de obrigacdes financeiras vinculativas para todos os Estados-
-Membros da UE antes ou depois de 2020, independentemente da ado¢ao do novo acordo mundial."

Ad ponto 21 da Projeto de decisao do Conselho que estabelece a posicido a tomar pela
lista de pontos Unido Europeia no ambito da Conferéncia Ministerial da Organizac¢iao
"A": Mundial do Comércio, no que respeita a adesdo da Republica da
Libéria a Organiza¢io Mundial do Comércio
= Adocao

DECLARACAO DA IRLANDA

"As disposicoes constantes da presente decisdo relativas a presenga temporaria de pessoas
singulares por motivos profissionais apenas vinculam a Irlanda, enquanto membro da Unido, se esta
tiver notificado que deseja participar na referida decisdo, em conformidade com o Protocolo (n.° 21)
relativo a posi¢cdo do Reino Unido e da Irlanda em relagdo ao espaco de liberdade, seguranca e
justica. A Irlanda garantira que a presenca temporaria de pessoas singulares por motivos
profissionais seja autorizada em conformidade com as referidas disposi¢des."
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DECLARACAO DO REINO UNIDO

"As disposicdes relativas a presenga temporaria de pessoas singulares por motivos profissionais
constantes da referida decisdo apenas vinculam o Reino Unido, enquanto membro da Unido, se este
tiver notificado que deseja participar na referida decisdo, em conformidade com o Protocolo (n.° 21)
relativo a posi¢cdo do Reino Unido e da Irlanda em relagdo ao espaco de liberdade, seguranca e
justiga."

DECLARACAO DA COMISSAO

"A Comissdo satda a adogao da decisdo do Conselho que estabelece a posi¢cdo da UE a favor da
adesdo da Republica da Libéria.

A Comissao regista também que se propde a adogao, de comum acordo, de uma decisdao dos
representantes dos Governos dos Estados-Membros, reunidos no Conselho, no que respeita a
posi¢ao dos Estados-Membros na OMC sobre a referida adesdo. A Comissao assinala que teria sido
possivel adotar uma decisdo da UE que teria tornado desnecessario tomar tal decisdo em separado."

Ad ponto 40 da a) Projeto de decisao do Conselho que autoriza os Estados-Membros a
lista de pontos ratificar, no interesse da Unido Europeia, o Protocolo de 2014 a
"A": Convencio sobre o trabalho forcado, de 1930, da Organizacao

Internacional do Trabalho no que diz respeito a questdes
relacionadas com a cooperacao judiciaria em matéria penal

b) Projeto de decisao do Conselho que autoriza os Estados-Membros a
ratificar, no interesse da Unido Europeia, o Protocolo de 2014 a
Convenciao sobre o trabalho forcado, de 1930, da Organizacao
Internacional do Trabalho no que diz respeito a questoes
relacionadas com a politica social
= Adocio

DECLARACAO DA REPUBLICA CHECA

"A Republica Checa apoia plenamente o Protocolo de 2014 a Convengao sobre o trabalho forgado,
de 1930, da Organizagao Internacional do Trabalho.

Dito isto, a Repuiblica Checa continua a ter duvidas quanto a existéncia de competéncia exclusiva da
UE no dominio abrangido pelo Protocolo, em especial tendo em conta a redagdo do artigo 82.°,

n.° 2, e do artigo 153.°, n.° 2, do TFUE (ambas as disposi¢des permitem que o Parlamento Europeu
e o Conselho estabelegam regras ou prescri¢des minimas), bem como o Parecer 2/91, em que o
Tribunal de Justica da UE concluiu, especificamente no contexto da OIT, que as disposi¢cdes de um
acordo internacional ndo sdo suscetiveis de afetar regras adotadas pela UE, quando tanto o acordo
como a legislacdo da UE estabelecem normas minimas."
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DECLARACAO DA REPUBLICA FEDERAL DA ALEMANHA, APOIADA PELA
REPUBLICA HELENICA, PELA HUNGRIA E PELA ROMENIA

"A Comissdo apresentou duas propostas de decisdes do Conselho que autorizam os Estados-
-Membros a ratificar, no interesse da Unido Europeia, o Protocolo de 2014 a Convengao sobre o
trabalho forgado, de 1930, da Organizagdo Internacional do Trabalho no que se refere as partes que
sdo da competéncia da Unido (1), em conformidade com o artigo 153.°, n.° 1, alineas a) e b), do
TFUE e (2) em conformidade com o artigo 82.°, n.° 2, do TFUE. O artigo 218.°, n.° 6, alinea a),
subalinea v), do TFUE ¢ designado como base juridica processual das decisoes do Conselho.

A Republica Federal da Alemanha sublinha a importancia juridica e politica do Protocolo de 2014 a
Convengao sobre o trabalho for¢cado, de 1930, da Organizacdo Internacional do Trabalho. Apoia
explicitamente os objetivos dos instrumentos e a ratificagdo do Protocolo por todos os Estados-
-Membros, também no interesse da Unido, e o incitamento a que os Estados-Membros o ratifiquem,
e iniciard o processo de ratificagdo na Alemanha o mais rapidamente possivel.

No entanto, ha uma divergéncia de pareceres juridicos relativamente as normas processuais
subjacentes que ndo podde ainda ser resolvida. No entender da Alemanha, o artigo 218.°, n.° 6, do
TFUE, utilizado como base juridica processual, ndo ¢ adequado para esse efeito. Atendendo, porém,
a importancia juridica e politica do Protocolo, a Reptblica Federal da Alemanha esté disposta a
aprovar as propostas apresentadas e a ignorar as preocupagdes de natureza processual indicadas nas
suas observacdes escritas de 23 de outubro de 2014. Por conseguinte, a Republica Federal da
Alemanha subscreve a presente decisao, nao obstante o seu parecer juridico sobre a interpretacdo do
artigo 218.°, n.° 6, do TFUE.

O Governo Federal gostaria de aproveitar esta oportunidade para explorar, juntamente com os
Estados-Membros e a Comissao Europeia, formas vidveis de conciliar os interesses processuais dos
Estados-Membros da UE enquanto partes constituintes autonomas da OIT, por um lado, e os
interesses processuais da Unido Europeia, na sua qualidade de guardid do acervo comunitario, por
outro."

DECLARACAO DA IRLANDA

"A Irlanda deseja salientar que apoia plenamente o Protocolo de 2014 a Convengao da Organizagao
Internacional do Trabalho sobre o trabalho forgado.

A Irlanda gostaria de deixar claro, no entanto, que considera que a decisao do Conselho que
autoriza os Estados-Membros a ratificar, no interesse da Unido Europeia, o Protocolo de 2014 a
Convengao sobre o trabalho forgado, de 1930, da Organizagao Internacional do Trabalho, no que
diz respeito aos artigos 1.° a 4.° do Protocolo, respeitantes a questdes relacionadas com a
cooperagdo judiciaria em matéria penal, apenas se aplica a dominios que se enquadram no ambito
da competéncia exclusiva da UE, na medida em que o Protocolo ¢ suscetivel de afetar regras
comuns da UE."
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DECLARACAO DA REPUBLICA DE MALTA

"A Republica de Malta apoia plenamente o teor do Protocolo de 2014 a Convengao sobre o trabalho
forcado, de 1930, da Organiza¢do Internacional do Trabalho e tenciona ratifica-lo.

A Republica de Malta sente, contudo, grandes preocupacgdes juridicas e processuais em relagao a
estas duas propostas de decisdes do Conselho que autorizam os Estados-Membros a ratificar o
protocolo da OIT.

A Republica de Malta considera que nao existe uma competéncia exclusiva da UE decorrente dos
dominios abrangidos pelo Protocolo, dado que ambos os artigos 82.°, n.° 2, e 153.°, n.° 2, do TFUE
permitem que o Parlamento Europeu e o Conselho estabelegam regras ou prescri¢des minimas e
atendendo ao facto de que, no seu Parecer 2/91, o Tribunal de Justi¢a concluiu, especificamente no
contexto da OIT, que as disposi¢des de um acordo internacional ndo sdo suscetiveis de afetar regras
adotadas pela UE, quando tanto o acordo como a legislacdo da UE estabelecem normas minimas.
Por conseguinte, esta situagdo levanta questdes sobre a necessidade e a adequagao de terem sido
propostas as decisdes do Conselho acima referidas. Além disso, a Republica de Malta lamenta
também que a Comissdo nao tenha procedido a uma analise aprofundada sobre a reparti¢ao de
competéncias para justificar a necessidade dessas decisdes, bem como a falta de clareza no texto
definitivo que estabelece o grau das competéncias exercidas (exclusivas ou partilhadas).

Acresce que a Republica de Malta ainda ndo est4 convencida quanto a adequagao da utilizagao do
artigo 218.°, n.° 6, do TFUE como base juridica processual, atendendo a que o artigo 218.°, n.° 6 do
TFUE especifica que o Conselho, "sob proposta do negociador", pode adotar uma decisao de
celebracgdo de acordos entre a Unido e organizagdes internacionais. Quando ¢ nomeado um
negociador, tal tem de ser feito por decisao do Conselho, como previsto no artigo 218.°, n.° 3, do
TFUE (parte final da frase). Em relagdo ao Protocolo acima referido, nenhuma decisdo do Conselho
atribuiu qualquer mandato para a negociacao e a adogao do Protocolo na 103.? Conferéncia
Internacional do Trabalho. Por conseguinte, o artigo 218.°, n.° 6, do TFUE constitui, no minimo,
uma base juridica processual questionavel.

Nao obstante, as preocupagdes juridicas acima referidas, e tendo em conta a importancia do
Protocolo, que Malta apoia plenamente, a Republica de Malta decidiu abster-se na votacao destas
decisdes."

DECLARACAO DO REINO UNIDO

"O Reino Unido deseja manifestar o seu apoio ao Protocolo de 2014 a Convengao sobre o trabalho
forcado, de 1930, e registar a sua intencao de ratificar o Protocolo.

O Reino Unido gostaria de expressar o seu ponto de vista de que ndo existe uma competéncia
externa exclusiva da Unido decorrente do Protocolo no que respeita a questdo a que se refere a
Decisdo do Conselho que autoriza os Estados-Membros a ratificar, no interesse da Unido
Europeia, o Protocolo de 2014 a Convengdo sobre o trabalho for¢ado, de 1930, da Organizagdo
Internacional do Trabalho no que diz respeito a questoes relacionadas com a cooperagdo
Judiciaria em matéria penal. Por conseguinte, nao havia qualquer necessidade de os Estados-
-Membros serem autorizados a ratificar o Protocolo, no interesse da Unido. Assim sendo, os
Estados-Membros deviam ter tido a possibilidade de proceder a ratificagdo do Protocolo por direito
proprio.
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Além disso, o Reino Unido considera que o projeto de Decisdo do Conselho em relagdo as matérias
do ambito da cooperagdo judiciaria em matéria penal, que ¢ uma medida proposta ao abrigo do
titulo V da parte III do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, esta sujeito ao Protocolo
(n.° 21) aos Tratados relativo a posi¢cdo do Reino Unido e da Irlanda em relagao ao espaco de
liberdade, seguranca e justica.

Por conseguinte, o Reino Unido considera que nao fica vinculado automaticamente, ao contrario do
que sugere o considerando (9), a participar na decisdao do Conselho, apenas devido ao facto de
participar na Diretiva 2011/36/UE relativa a prevengao e luta contra o trafico de seres humanos e a
protecdo das vitimas e na Diretiva 2012/29/UE que estabelece normas minimas relativas aos
direitos, ao apoio e a prote¢ao das vitimas da criminalidade.

Por conseguinte, o Reino Unido ndo exercerd o seu direito nos termos do Protocolo n.° 21, de optar
pela participagdo na adogdo da Decisdo do Conselho que autoriza os Estados-Membros a ratificar,
no interesse da Unido Europeia, o Protocolo de 2014 a Convengdo sobre o trabalho for¢ado,

de 1930, da Organizagdo Internacional do Trabalho no que diz respeito a questoes relacionadas
com a cooperagdo judiciaria em matéria penal."

Ad ponto 42 da lista de pontos "A'':

a)Projeto de decisao do Conselho relativa a assinatura, em nome da Unido Europeia, e a
aplicagdo provisoria do Protocolo que fixa as possibilidades de pesca e a contrapartida
financeira previstas no Acordo de Parceria no dominio da Pesca entre a Comunidade
Europeia e a Republica IslAimica da Mauritania por um periodo de quatro anos
= Adocio

b)Projeto de regulamento do Conselho relativo a reparticio das possibilidades de pesca a
titulo do Protocolo que fixa as possibilidades de pesca e a contrapartida financeira
previstas no Acordo de Parceria no dominio da Pesca entre a Comunidade Europeia e a
Republica IslAmica da Mauritania por um periodo de quatro anos
= Adociao

¢)Projeto de decisao do Conselho relativa a celebracao do Protocolo que fixa as possibilidades
de pesca e a contrapartida financeira previstas no Acordo de Parceria no dominio da
Pesca entre a Comunidade Europeia e a Republica Islaimica da Mauritiania por um
periodo de quatro anos
= Pedido de aprovaciao do Parlamento Europeu

DECLARACAO DA POLONIA
sobre a chave de reparti¢do utilizada no Regulamento relativo a reparticio das possibilidades
de pesca

"A Polonia reitera que as possibilidades de pesca a disposi¢ao da Unido nos termos do Protocolo
UE-Mauritania sao adquiridas em beneficio das frotas de pesca da UE utilizando fundos da UE. Por
conseguinte, as atribui¢des de quotas e de licengas previstas no artigo 1.° do presente regulamento,
em especial no que diz respeito as categorias 6 e 7, ndo constituem de modo algum um precedente
para futuros protocolos. Convida-se a Comissdo a controlar, com frequéncia e regularidade, a taxa
de utilizacdo das possibilidades de pesca nas categorias 6 e 7, por forma a garantir que 0 mecanismo
de reatribuicdo a que se referem os n.%s 2 e 3 do artigo 1.° seja utilizado de forma oportuna para
utilizar plenamente as possibilidades de pesca em questdo e evitar uma interrupcao das operagdes
das frotas em causa."
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DECLARACAO DA COMISSAO

"No seu acordao sobre os processos apensos C-103/12 e C-165/12 (Parlamento Europeu e Comissao
contra Conselho), o Tribunal de Justica confirmou claramente que as decisdes relativas a celebragao
de acordos de pesca externos sdo plenamente abrangidas pelo ambito de aplicagdo do artigo 43.°,

n.° 2, do TFUE (em conjugagdo com o procedimento aplicavel previsto no artigo 218.° do TFUE, ou
seja, o artigo 218.°, n.° 6, alinea a), subalinea v), para as decisdes sobre a celebracdo dos acordos) e
rejeitou a posicdo de que tais decisdes poderiam ser abrangidas pelo ambito de aplicacdo do

artigo 43.°, n.° 3, do TFUE.

No que respeita a decisado relativa a assinatura e celebragdo do novo Protocolo ao Acordo de
Parceria no dominio da pesca sustentavel com a Republica Islamica da Mauritania, a Comissao
lamenta a alteragdo do Conselho, que substitui a base juridica do artigo 43.°, n.° 2, em conjugacao
com o artigo 218.°, n.° 5, n.° 6, alinea a), e n.° 7 do TFUE pelo artigo 43.° (sem indicagdo de
nimero), em conjugacao com o artigo 218.°, n.° 5, n.° 6, alinea a), e n.° 7 do TFUE e, por
conseguinte, mantém a sua proposta inicial."

Ad ponto 46 da Decisio delegada da Comissio de 15.9.2015 que complementa a Decisio

lista de pontos n.° 1104/2011/UE do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz

"A": respeito as normas minimas comuns a cumprir pelas autoridades PRS
responsaveis

= Intencio de nao formular objecdes a um ato delegado
DECLARACAO DO CONSELHO

"O Conselho reafirma a importancia estratégica do sistema estabelecido no &mbito do programa
Galileo, atualmente em desenvolvimento, e dos objetivos exatos de todos os aspetos do programa.
Um dos seus servigos, o servi¢o publico regulamentado (PRS), é reservado aos utilizadores
autorizados pelos governos, para aplicacdes especificas que exigem um nivel elevado de
continuidade do servi¢o. A Unido Europeia previu a possibilidade de certos paises terceiros e
organizagdes internacionais se tornarem membros do PRS através de acordos especificos celebrados
com os mesmos. Neste contexto, o Conselho considera que os pedidos de acesso ao PRS
apresentados pela Noruega e pelos Estados Unidos da América deverao ser rapidamente tratados,
pelo que apoia a abertura rapida e simultanea de negociagdes logo que os dois mandatos relevantes
tenham sido adotados pelo Conselho. O Conselho deseja que estes acordos permitam a Noruega,
enquanto parceiro europeu estreitamente associado que alberga uma importante infraestrutura
terrestre Galileo, e aos Estados Unidos, que fazem funcionar o Navstar GPS, aceder ao servigo PRS,
e sublinha a importancia de estabelecer uma cooperagao bilateral produtiva. Além disso, a
cooperagao com os Estados Unidos devera promover uma interoperabilidade 6tima do sistema
Galileo e do GPS, tendo em conta as limita¢des financeiras e operacionais."
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DECLARACAO DA AUSTRIA

"A Austria considera que a decisdo relativa as NMC, que se baseia no artigo 8.°, n.° 2, da Decisdo
n.° 1104/2011/UE, em conjugagdo com o artigo 290.° do TFUE, devera ser publicada no Jornal
Oficial da Unido Europeia (série L), partindo do principio de que ndo contém qualquer informacao
classificada.

Em varias ocasides, durante as consultas para a preparagdo deste ato juridico realizadas pela
Comissao com peritos dos Estados-Membros, a Austria defendeu esta posi¢ao fundamentada, tendo
sugerido igualmente alternativas a solucdo escolhida pela Comissao.

A Austria reconhece que o texto atual tem em conta as suas preocupagdes juridicas, de duas formas:

(i) o proprio titulo da Decisdio NMC indica claramente que ndo "altera" o ato de base (Decisao
n.° 1104/2011/EU) mas que apenas o "completa";

(i1)o ponto 3 da Exposi¢do de Motivos refere que em fungdo das circunstancias especificas do caso
concreto, o ato ndo serd publicado (designadamente atendendo ao carater confidencial das
matérias em causa).

No entanto, a Austria considera que, neste contexto juridico especifico, sera necessario publicar as
NMC (desde que ndo contenham informacao classificada). Embora o ponto 3 da Exposi¢ao de
Motivos, acima mencionado, exclua qualquer pratica futura e sistematica de a Comissao nao
publicar atos delegados, havera que ter em conta uma possivel consequéncia preocupante da
Decisao NMC, ou seja, na auséncia de publicagdo, ndo podera haver efeito vinculativo
relativamente a pessoas ou empresas, € nao ha qualquer clareza sobre a forma como as autoridades
nacionais PRS deverdo cumprir as suas obrigacdes de respeitar as NMC em tais circunstancias.

A Austria considera que estas preocupagdes juridicas ainda poderdo ser tratadas no decurso tanto da
revisdo da Decisdo n.° 1104/2011/EU como da préopria Decisao NMC (cf. o respetivo artigo 18.°)
antes de o sistema PRS entrar em funcionamento."
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